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When replacing the throttle body assembly Fig. 1

remove and discard the throttle body hose
that no longer has a port on the throttle
body assembly. The port connected to the
other end of the throttle body hose can be
left open to the atmosphere -

it does NOT need to be sealed.

Au moment de remplacer le corps de papillon
complet, enlever et jeter le boyau du corps de
papillon qui n'est plus relié a aucun orifice sur le
corps de papillon complet. Lorifice relié a l'autre
extrémité du boyau peut rester ouvert —

il "est PAS nécessaire de le sceller.

Cuando efectue el reemplazo del conjunto del cuerpo
del acelerador, retire y descarte la manguera que ya
no corresponde a la salida del conjunto del cuerpo
del acelerador. La salida conectada al otro extremo
de la manguera del cuerpo del acelerador puede
quedar abierta a la atmdsfera.

NO necesita estar sellada.

Previous Throttle Body Assembly
Précédent corps de papillon complet
Conjunto anterior del cuerpo del acelerador

This Port Not on New Service Part
La NOUVELLE piece de rechange
n'a PAS cet orifice.

Esta salida puerto NO esta presente
en la pieza de servicio NUEVA.



